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Baskartan f&r planlBggnine fyller kraven i
farordningen o planisgangnatning (1286/1999).
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RASEBORGS STAD

BAGGO HAMN

Detaljplan

Detaljplanen berdr iGrevo by,
del av ldgenhet 1:125 och del
av samfallt vattenomrade 876:3.

Med detaljplanen bildas kvartersomrdde
for smdbdtshamn och omrdde for allman
parkering.
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RAASEPORIN KAUPUNKI
BAGGON SATAMA

Asemakaava

Asemakaavamuutos koskee
Grevon kyldassd, osa filasta
1:125 ja osa yhfeisesta
vesialueesta 876:3.

Asemakaavalla muodostuu

venesataman korttelialue ja
yleinen pysakdintialue.
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SKALA 1:1000

PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Smab3tshamn.

Omr3de fér allmdn parkering.

Vattenomrade.

Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grins for delomride.

Riktgivande grans for omrade eller del
av omrade.

Stadsdelsnummer.

15

MITTAKAAVA  1:1000

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Venesatama.

Yleinen pyséakdintialue.

Vesialue.

3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.



Kvartersnummer.

Byggnadsratt ikvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna
antalet vaningar ibyggnaderna, i
byggnaden eller ien del darav.

Byggnadsyta.

Del av omrddet dar en forsaljningsplats for
drivmedel fér b3tar far placeras, samt for
verksamheten nodvandig brygga.
Byggnadens takmaterial skall vara mork plat
och fasadmaterial morkt frad.

Del av omrdde som skall planteras
eller hallas inaturtillstdnd.

Korforbindelse.

Serviceled for vintertrafik.

Riktgivande parkeringsplats.

Del av vattenomrdde dar batbryggor far
placeras.

P3 omrddet far uppféras byggnader, som
befjanar service och vinterférvaring av
fritidsbatar.

| byggnaden far placeras affarsutrymmen,
samt restaurang- och inkvarteringsutrymmen,
sammanlagt hégst 800 v-mZ.

Byggnadens fargsdttning skall anpassas till
naturmiljon. Takets material skall vara mork
pldt och det huvudsakliga fasadmaterialet
skall vara morkt trapanel. Byggnadens massa
pa fasaden mot havet skall delas imindre
delar s3, att den sGdra fasaden blir levande
och till sin skala anpassas sa bra som
mojligt till skargardsmiljon.

Omrade som hor ftill n3tverket
Natura 2000.

Fartygsled.
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Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoiftaa rakennusten,
rakennuksen taisen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Alueen os3, jolle saa sijoittaa veneilyd
palvelevan polttoaineen jakelupisteen seka
toimintaa varten tarpeellisen laifurin.
Rakennuksen kattomaferiaalin fulee olla
tumma pelfija julkisivumateriaalin tumma
puu.

[stutettava tailuonnontilassa
pidettava alueen osa.

Ajoyhteys.

Huoltotie talviliikenteelle.

Ohjeellinen pysdakoimispaikka.

Vesialueen osa, jolle saa sijoittaa
venelaitureita.

Alueella saa rakentaa pienveneiden huoltoa
ja falvisdilytystd palvelevan rakennuksen.
Rakennukseen on sallitfua sijoittaa
myymalatiloja sekd ravintola- ja
majoituspalveluja yhteens3 enintaan

800 k-m?.

Rakennus tulee sovittaa varitykseltaan
luonnonymparistodn. Rakennuksen katto-
materiaali fulee olla tumma peltija padasiallinen
julkisivumateriaali fumma puuverhoilu.
Rakennuksen massa tulee meren puoleiselta
osalta jakaa pienempiin osiin siten, ettd
efeldisestd julkisivusta muodostuu elava ja
mittakaavaltaan saaristomaisemaan
mahdollisimman hyvin sopeutuva.

Natura 2000 -verkostoon kuuluva alue.

Laivavayla.



ALLMANNA BESTAMMELSER:

F6r omradet bor uppgdras en plan, dar man
anvisar avfallsuppsamling, férvaring och
bilparkering. Dessutom bor fér omradet uppgéras
en underhdllsplan for vatten- och avlopp.
Planerna bor godkdnnas av staden.

Bilplatser bor byggas def antal verksamheten
kraver, dock enligt foljande:

1bp / 40 k-m? kontors- och affdrsvdningsyta
1bp / 200 k-m? lagervéningsyta
1bp / 1batplats

YLEISET MAARAYKSET:

Alueelle tulee laatia suunnitelma, jossa osoite-
taan jatteiden keradily, sdilytys ja pysakointi.
Lisdksialueelle tulee laatia vesi- ja jatevesi-
huoltosuunnitelma.

Kaupungin tulee hyvdksyd suunnitelmat.

Autopaikkoja on rakennettava foiminnan vaatima
maard, kuitenkin vahintaan seuraavasti:

1ap / L0 k-m? toimisto- ja liikekerrosalaa
1ap / 200 k-m? varastokerrosalaa
1ap / 1 venepaikka





